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Załącznik nr 3 do umowy z dnia ……………………………………………..




OŚWIADCZENIE O BEZSTRONNOŚCI I BRAKU KONFLIKTU INTERESÓW EKSPERTA WSPÓŁPRACUJĄCEGO Z DEPARTAMENTEM INNOWACJI I ROZWOJU W MINISTERSTWIE EDUKACJI NARODOWEJ W ZAKRESIE OCENY WNIOSKU O PŁATNOŚĆ W RAMACH WERYFIKACJI POGŁĘBIONEJ W ZAKRESIE STOSOWANIA PRAWA ZAMÓWIEŃ PUBLICZNYCH I/LUB ZASADY KONKURENCYJNOŚCI PRZEDSIĘWZIĘCIA REALIZOWANEGO W RAMACH KRAJOWEGO PLANU ODBUDOWY I ZWIĘKSZANIA ODPORNOŚCI Z POŻYCZKI BEZZWROTNEJ Z PLANU ROZWOJOWEGO INWESTYCJI C2.2.1. TECHNOLOGIE CYFROWE W NAUCZANIU


I. Oświadczam, że nie zachodzi żadna z okoliczności, o których mowa w art. 61 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 2024/2509 z dnia 23 września 2024 r. w sprawie zasad finansowych mających zastosowanie do budżetu ogólnego Unii, powodujących konieczność wyłączenia mnie z udziału w danym procesie związanym z realizacją reformy/wskaźnika/inwestycji/weryfikacji formularzy sprawozdawczych/realizacji kontroli/inne[footnoteRef:1], który stanowi, że: [1:  Niewłaściwe skreślić. W przypadku opcji „inne” należy wpisać nazwę procesu.] 

1. Podmiotom upoważnionym do działań finansowych w rozumieniu ww. rozporządzenia oraz innym osobom, w tym również organom krajowym na dowolnym szczeblu, uczestniczącym w wykonaniu budżetu w ramach zarządzania bezpośredniego, pośredniego i dzielonego, w tym również w odnośnych działaniach przygotowawczych, a także w audycie lub kontroli, zakazuje się podejmowania jakichkolwiek działań, które mogą spowodować powstanie konfliktu ich interesów z interesami Unii. Podmioty te muszą również podejmować odpowiednie środki, aby zapobiegać powstaniu konfliktu interesów w ramach funkcji wchodzących w zakres ich odpowiedzialności, oraz aby zareagować na sytuacje, które obiektywnie można postrzegać jako konflikt interesów.
2. W przypadku gdy istnieje ryzyko konfliktu interesów w odniesieniu do członka personelu organu krajowego, dana osoba kieruje sprawę do swojego przełożonego. W przypadku gdy takie ryzyko istnieje w odniesieniu do pracowników objętych regulaminem pracowniczym, dana osoba kieruje sprawę do odpowiedniego delegowanego urzędnika zatwierdzającego. Odpowiedni przełożony lub delegowany urzędnik zatwierdzający potwierdzają na piśmie, czy stwierdzono konflikt interesów. W razie stwierdzenia istnienia konfliktu interesów organ powołujący lub odpowiedni organ krajowy zapewniają, aby dana osoba zaprzestała jakichkolwiek działań w danej kwestii. Odpowiedni delegowany urzędnik zatwierdzający lub odpowiedni organ krajowy zapewniają, aby wszelkie dalsze stosowne działania zostały podjęte zgodnie z mającym zastosowanie prawem, w tym - w przypadkach dotyczących członka personelu organu krajowego - z przepisami tego kraju dotyczącymi konfliktu interesów.
3. Do celów ust. 1 konflikt interesów istnieje wówczas, gdy bezstronne i obiektywne pełnienie funkcji podmiotu upoważnionego do działań finansowych lub innej osoby, o których mowa w ust. 1, jest zagrożone z uwagi na względy rodzinne, emocjonalne, sympatie polityczne lub związki z jakimkolwiek krajem, interes gospodarczy lub jakiekolwiek inne bezpośrednie lub pośrednie interesy osobiste.
II. Oświadczam, że
a) nie występują okoliczności prawne i faktyczne, które mogłyby budzić wątpliwości co do mojej bezstronności w tym procesie,
b) nie pozostaję w związku małżeńskim, konkubinacie, w stosunku pokrewieństwa lub powinowactwa do drugiego stopnia z żadnym reprezentantem OOW / wnioskodawcy lub wykonawców stroną w procesie oceny wniosku o płatność,[footnoteRef:2] [2:  Należy określić rodzaj/grupę/nazwę podmiotu/podmiotów, określić osobę/osoby, która/e jest/są stroną w procesie (oferent, wykonawca itp.).] 

c) nie jestem związana/y z OOW / wnioskodawcą lub wykonawcą wybranym w ramach ocenianego wniosku o płatność[footnoteRef:3] biorącą udział w procesie z tytułu przysposobienia, kurateli lub opieki, [3:  Jw.] 

d) nie jestem przedstawicielem OOW / wnioskodawcy lub wykonawcy wybranego w ramach ocenianego wniosku o płatność[footnoteRef:4] ani nie pozostaję w związku małżeńskim, konkubinacie, w stosunku pokrewieństwa lub powinowactwa do drugiego stopnia z  przedstawicielem OOW / wnioskodawcy lub wykonawcy [footnoteRef:5] z tytułu przysposobienia, kurateli lub opieki, [4:  Jw.]  [5:  Jw.] 

e) nie pozostaję z osobami reprezentującymi OOW / wnioskodawcę lub wykonawców[footnoteRef:6] w stosunku podrzędności służbowej. [6:  Jw. ] 


Jestem świadoma/y, że przesłanki wymienione w lit. b-d powyżej dotyczą także sytuacji, gdy ustało małżeństwo, kuratela, przysposobienie lub opieka.

Zgodnie z moją najlepszą obecną wiedzą i przekonaniem oświadczam, że nie istnieje i nie istniał, przed dniem złożenia Oświadczenia, konflikt interesów, ani nie występują żadne fakty i okoliczności dawne ani obecne, ani mogące pojawić się w dającej się przewidzieć przyszłości, które mogłyby podważyć moją niezależność, bezstronności i obiektywizm w oczach którejkolwiek ze stron. 

Oświadczam, że jeżeli podczas któregokolwiek etapu procesu stwierdzę lub okaże się, że taki konflikt występuje, wystąpił lub może zaistnieć zgłoszę go natychmiast przełożonemu – jeżeli konflikt interesów zostanie stwierdzony – zaprzestanę udziału w procesie oceny i we wszystkich powiązanych działaniach.

Dodatkowo oświadczam, że: 
· nie prowadzę działalności szkoleniowo-doradczej dla OOW oraz wnioskodawców w sektorze, w którym będę oceniać wniosek sprawozdawczy wykluczy mnie z możliwości udziału w ocenie 
nie jestem zaangażowana/-y w koordynowanie inicjatyw finansowanych w przedsięwzięciu: Cyfryzacja systemu egzaminacyjnego realizowanym w ramach inwestycji C2.2.1. Technologie cyfrowe w nauczaniu w zakresie.


Imię i nazwisko ………………………………………………………………………………………………………


Data …………………………………………………………………………………………….


Podpis …………………………………………………………………………………………
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